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Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z niego sprawi Paristwu przyjemnosc.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyrdznione. Koniecznie stosuj si¢ do tych wskazo-
wek, aby unikna¢ wypadkow i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogolne uwagi

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie

przeczyta¢ instrukcje obstugi. Prosze zachowat jg wraz z kartg,

gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwo$ci réwniez karto-

nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie

innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

+  Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego
celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie
to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatal-

Specjalne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
* Prosze nie wktadac za kratke ochronng palcow ani innych przedmio-

tow!

no$ci gospodarczej. Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na
zewnatrz. Prosze trzymaé urzadzenie z daleka od ciepta,
bezposredniego promieniowania stonecznego, wilgoci (w
zadnym wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych)
oraz ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwaé urzadzenia
wilgotnymi dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciagna¢ wtyczke (nalezy
ciagnag za wtyczke, nie za przewdd).

Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowac jakie$ akcesoria, w celu wyczysz-
czenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktocen, prosze
zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazdka.
Pracujacego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wytgczac i wycigga¢ wtyczke sieciowg z
gniazda.

Nalezy regulamie sprawdzaé, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestac korzysta¢ z urzadzenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ folia. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

JEZYK POLSKI

» Ostroznie z diugimi wiosami: ped powietrza moze je wessac!

* Prosze wigczac urzadzenie tylko przy zamknietej kratce ochronne)!

» Jesli konieczne jest zdjecie ostony wentylatora, najpierw nalezy
wylaczy€ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazda.

* Prosze wybra¢ odpowiednig podktadke, aby urzadzenie podczas

pracy nie mogto sie przewrocic!

* Nie stawiaj urzagdzenia bezposrednio obok pieca lub innego zrodia

goraca.

* W razie awarii prosze nie naprawiac urzadzenia samemu lecz
skorzystac z pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewod
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zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on byc
wymieniony u producenta lub w specjalnym zaktadzie naprawczym
albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Z urzadzenia moga korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
0soby z ograniczonymi fizycznymi, czuciowymi oraz mentalnymi
zdolnosciami lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg nadzo-
rowane lub poinstruowane, jak uzy¢ urzadzenia w bezpieczny spo-
sob i rozumiejg ewentualne ryzyko.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

Dzieci nie mogg czysci¢ ani wykonywac dozwolonej dla uzytkow-
nika konserwacji bez nadzoru.

Nie zanurzac urzadzenia w wodzie w celu czyszczenia. Prosze
skorzystac z instrukcji podanych w rozdziale ,Czyszczenie®.

4. Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen w transpor-
cie, aby zapobiec powstaniu ryzyka.

Przeglad elementow obstugi
Haczyk

Sruba napedowa 1 WSKAZOWKA:

Watek silnika Na urzadzeniu moze znajdowac sie pyt lub pozostatosci po-
Silnik produkcyjne. Radzimy przetrze¢ obudowe wilgotng szmatka,
Przycisk nastawczy oscylacji

Ostona przetacznikdw . .

Sruba ztaczna rura stojaka/obudowa elementu sterowania InStrUche montazu

Nakretka do regulacji wysokosci Urzadzenie musi by¢ catkowicie zmontowane przed pierwszg
Przykrycie maskujace praca

Rura stojaka ° . .

Sruby do montazu ndzki .IWSKAZOWKA'

Potrzebny jest Srubokret krzyzakowy $redniej wielkosci w

Plyta montazowa ; .
Podstawka celu dolfonywanla mpntazu. ' .
Przefacznik trybu pracy +  Sruby nledoiqczpne lJako akcgsorla S Wstepnie zamoco-
Tyina siatka ochronna wane na odeW|efjn|ch czesciach. .
Nakretka mocujaca . Réwmei sprawdzi¢ ,Przeglad elementow obtsugi” na
Pierscien do mocowania tylnego kosza ochronnego sironie 3.
Sruba mocujaca 1. Elementy podstawki oz tak, aby utworzyly krzyzak.
Sruba mocujaca 2. PrzykreC mocno ptyte montazowa do podstawki (12). Uzyj
Przednia siatka ochronna do tego celu cztery Sruby krzyzakowe.
3. Zdejmij nakretke do regulacji wysokosci (8). Wsur ostone
. . (9) do oporu w dét na rure stojaka (10). Ponownie przykre¢
Rozpakowanie urzdzenia nakretke do regulacji wysokosci na rurze stojaka (10).
Wyjmij urzadzenie z opakowania. 4. Prosze poluzowact $rube ztaczna (7) i zamocowac obudo-
Usun wszystkie elementy opakowania, jak folie, wypetnia- we elementu sterowania (6) ewent. obudowe silnika (4) na

cze, uchwyty do kabli i opakowanie kartonowe.
Sprawdz kompletno$¢ zawartosci opakowania.

rurze stojaka. Nastepnie recznie dokrecic Srube taczaca.
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5. Odkre¢ pierscier mocujacy (17) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara. Odtoz tak, aby byt w zasiegu
reki.

6. Zatdz tylny kosz ochronny (15), wsuwajac go w wyztobie-
nia.

1 WSKAZOWKA:
Zwré¢ uwage na to, aby uchwyt do przenoszenia byt
skierowany do gory.

7. Dokre¢ pierscien mocujacy (17) tylnego kosza ochronnego
(15) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

8. Zatdz Smigto. Uwazaj przy tym na kotek prowadzacy watka
silnika.

9. Dokre¢ srube mocujaca Smigta (18), obracajac w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

10. Wyjmij wstepnie zmontowang $rube mocujaca (19) i
nakretke (16) z kosza ochronnego. Odt6z tak, aby byty w
zasiegu reki.

11. Przymocowac przednig ostone ochronng (20) za pomocg
haka (1) do tylnej ostony ochronne;j.

1 WSKAZOWKA:
Otwory do $ruby mocujacej w przedniej i tylnej kratce
ochronnej muszg by¢ ustawione jedna nad druga.

12. Przymocuj kosz ochronny przy uzyciu $ruby mocujacej (19)
i nakretki (16).
13. Zamknij haczyki mocujace.

Miejsce ustawienia

Urzadzenie nalezy ustawia¢ na réwnej, antyposlizgowej
powierzchni.

Uruchomienie

Podtaczenie elektryczne

+ Zanim potaczycie Panstwo wtyczke z gniazdkiem prosze
sprawdzi¢, czy napiecie sieci jest zgodne z napigciem
urzadzenia. Odpowiednie informacje znajdg Pafistwo na
tabliczce identyfikacyjnej urzadzenia.

+  Prosze podiaczy¢ urzadzenie do przepisowo zainstalowa-
nego gniazdka z zestykiem ochronnym.

Uzytkowanie

Podstawowe ustawienia

Zanim uruchomicie Pafstwo urzadzenie prosze ustawi¢ odpo-

wiedni kat nachylenia dmuchawy.

+  Przytrzymac obudowe silnika obydwoma rekoma i ostroz-
nie nachyli¢ ja w kierunku wybranej pozycji, az zatrzasnie
sie na migjscu.

/\ UWAGA:
Kat nachylenia wynosi ok. 20 stopni.

Praca

Za pomoca przyciskéw na przedzie wybra¢ ustawienia
predkosci:

szybko

$rednio

wolno

wytgczony

Aby wylaczy¢ urzadzenie, wybra pozycje 0.

o =M w

Ustawienie wentylatora
Mamy dwie opcje:

+  Stacjonarna
1. Zamkna¢ urzadzenie.
2. Wyciagna regulator kontrolny ku gérze.
3. Uzy€ uchwytu do przenoszenia w celu ustawienia
urzadzenia w wybranej pozycj.

*  Drgania “E)
1. Zamknag urzadzenie. o)
2. Nacisngg¢ regulator kontrolny. ;
1 WSKAZOWKA: g
Urzadzenie obraca si¢ automatycznie w zakresie
okoto 90 stopni.

3. Aby wylaczy¢ funkcje, wylaczy¢ urzadzenie i wycia-
gnag regulator kontrolny ku gorze.

Czyszczenie

/N OSTRZEZENIE:

* Przed czyszczeniem zawsze wyciggaj wtyczke z gniazda siecio-

wego.

» Jezeli chcesz zdjg¢ kosz ochronny: wytaczaj zawsze urzadzenie |

wyciggaj wtyczke sieciowa.
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OSTRZEZENIE:

» Urzadzeniaparze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

/\ UWAGA:
+  Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przed-miotow.

+  Nie uzywaj ostrych lub ciernych $rodkéw czyszczacych.

+  Czys¢ zewnetrzne powierzchnie urzadzenia suchg szmat-
ka, bez zadnych dodatkdw.

+ W przypadku zabrudzen ciezkich do usunigcia nalezy prze-
trze¢ urzadzenie lekko wilgotng Sciereczka, a nastepnie
wytrze¢ je do sucha.

Konserwacja i przechowywanie

+ Oczysci¢ urzadzenie zgodnie z opisem.

+  Zalecamy przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opa-
kowaniu, je$li nie zamierzamy go uzywac przez dtuzsze
okresy czasu.

+  Zawsze trzymaé urzadzenie poza zasiegiem dzieci w
dobrze wentylowanym i suchym miejscu.

Dane techniczne
MOTEL -.eeeoreeerreeereeeess et essseseas VL 3603 S
Napiecie zasilajaCe:.........wwwrrmrrrrnmerrinnenns 220-240 V~, 50/60 Hz
PODOI MOCY: .oovveerreerceeseeeseesiseesssesssessesssssssssssessanes 45W
Stopien ochrony: ...
MaSa NEHO: .....o.veeeeceeeee ettt ok. 2,65 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i
projektowych w trakcie ciagtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapigciowej i kompatybilno$ci elektromagnetyczne;.

Ogdlne warunki gwarancji

Producent / Dystrybutor udziela 24 miesigecy gwaranciji na zaku-
pione urzadzenie. Okres gwaranciji liczony jest od daty zakupu
urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie wy-
mienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana bedzie
niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma zwrot ceny
zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza si¢ takie, ktore nie spetia
funkgji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyna takiego
stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub materiatowa.
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Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, chemicz-
ne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit zewnetrznych (np.
przepiecie w sieci energetycznej czy wytadowania atmosferycz-
ne), jak rowniez wady powstate w wyniku obstugi niezgodnej z
instrukcjg obstugi urzadzenia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na wolne
od wad lub, jesli wymiana jest niemozliwa, zwrotu gotowki tylko
po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego urzadzenia z
oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi i w oryginalnym
opakowaniu wraz z dowodem zakupu i prawidtowo wypetniong
karta gwarancyjna, (pieczatka sklepu, data sprzedazy urzadze-
nia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzuja na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Nabywcy wynikajacych z przepiséw Ustawy z dnia
27 lipca 2002 r. 0 szczegdnych warunkach sprzedazy konsu-
menckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U. z 2002 r. Nr
141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp.z 0.0
ul. Opolska 1 a karczéw
49 - 120 Dabrowa

z

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci*

Prosze oszczedzac nasze Srodowisko, sprzet elektryczny nie
nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktéw zbiorczych, przewidzianych do
zdawania sprzetu elektrycznego, i tam prosze oddawaé sprzet
elektryczny, ktrego juz nie bedg Paristwo uzywac.

Tym sposobem pomagajq Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpadow, majacych wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Tq droga przyczyniaja sie Parstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elekirycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajq Paristwo w
swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.



